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1 Precaugoes de segurancga gerais

1 Precaugdes de segurancga
gerais

1.1 Acerca da documentagao

= A documentacgéo original esta escrita em inglés. Todos os outros
idiomas sao tradugoes.

= As precaugbes descritas neste documento dizem respeito a
tépicos muito importantes, siga-os rigorosamente.

= A instalagdo do sistema e todas as actividades descritas no
manual de instalagdo e no guia de referéncia do instalador
DEVEM ser realizadas por um instalador autorizado.

11.

-

Significado dos avisos e simbolos

PERIGO

Indica uma situagdo que resulta em morte ou ferimentos
graves.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Indica uma situagédo que podera resultar em eletrocusséo.

> P

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

Indica uma situacdo que pode resultar em queimaduras
devido a temperaturas extremamente quentes ou frias.

B

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Indica uma situagéo que pode resultar em explosao.

B

AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

>

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

CUIDADO

Indica uma situagdo que pode resultar em ferimentos
menores ou moderados.

NOTIFICAGAO

Indica uma situagao que pode resultar em danos materiais
ou no equipamento.

e P

INFORMAGOES

Apresenta dicas Uteis ou informagdes adicionais.

=

Simbolo Explicagao

Antes da instalagao, leia o manual de instalagéo e
operacao e a folha das instrugdes de ligacéo.

Antes de realizar trabalhos de manutengéo e
assisténcia técnica, leia o manual de assisténcia.

8=t

Para obter mais informagdes, consulte o guia para
instalacao e utilizagao.

L

1.2 Para o instalador

L —T

1.2.1 Geral

Se NAO tiver a certeza de como instalar ou utilizar a unidade,
contacte o seu representante.

@ NOTIFICAGAO

A instalagéo ou fixagdo inadequada do equipamento ou
dos acessérios pode provocar choques elétricos, curto-
circuitos, fugas, incéndios ou outros danos no
equipamento. Utilize apenas acessorios, equipamento
opcional e pecas sobresselentes fabricadas ou aprovadas
pela Daikin.

A AVISO

Certifique-se de que a instalagéo, os testes e os materiais
aplicados cumprem a legislacdo aplicavel (acima das
instrugdes descritas na documentagéo da Daikin).

A CUIDADO

Utilize equipamento de protecéo pessoal adequado (luvas
de protegdo, Oculos de seguranga...) quando realizar
tarefas de instalagdo, manutencdo ou intervencdes
técnicas ao sistema.

A AVISO

Rasgue e deite fora os sacos plasticos de embalagem,
para que nao fiquem ao alcance de ninguém, em especial
de criancas. Risco possivel: asfixia.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

= NAO toque nas tubagens de refrigerante, nas tubagens
de agua nem nas pegas internas durante ou
imediatamente apds o funcionamento. Poderdo estar
demasiado quentes ou frias. Deixe passar algum
tempo para que voltem a temperatura normal. Se tiver
de tocar-lhes, utilize luvas de protecao.

= NAO entre em contacto com uma fuga de refrigerante.

A AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade
possa ser utilizada como abrigo para animais pequenos.
Se entrarem em contacto com os componentes elétricos,
0s animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou
um incéndio.

A CUIDADO

NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio
da unidade.

@ NOTIFICAGAO

» NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em
cima da unidade.

= NAO se sente, trepe nem se apoie na unidade.

NOTIFICAGAO

Os trabalhos efetuados na unidade de exterior devem ser
efetuados em tempo seco, para evitar entrada de agua.

De acordo com a legislagdo aplicavel, podera ser necessario
fornecer um livro de registos com o produto, contendo pelo menos:
informagdes sobre manutencéo, trabalho de reparagéo, resultados
de testes, periodos de inactividade...

As seguintes informagées também DEVEM ser fornecidas num local
acessivel no produto:

= Instrucdes para desligar o sistema em caso de emergéncia
= Nome e endereco de bombeiros, policia e hospital

= Nome, endereco e contactos telefénicos (diurnos e nocturnos)
para receber assisténcia

Na Europa, a EN378 fornece a orientagdo necessaria deste livro de
registos.
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1 Precaugoes de segurancga gerais

1.2.2 Local de instalagcao

= Proporcione espago suficiente em redor da unidade para permitir
intervengdes técnicas e uma boa circulagao de ar.

= Certifique-se de que o local de instalagcdo suporta o peso e a
vibragédo da unidade.

« Certifique-se de que a area é bem ventilada. NAO bloqueie as
aberturas de ventilagao.

= Certifique-se de que a unidade esta nivelada.
NAO instale a unidade nos seguintes locais:
= Em atmosferas potencialmente explosivas.

= Em locais onde existam maquinas que emitam ondas
electromagnéticas. As ondas electromagnéticas podem perturbar
o sistema de controlo, provocando avarias no equipamento.

= Em locais onde exista o risco de incéndio devido a fuga de gases
inflamaveis (exemplo: diluente ou gasolina), fibra de carbono e p6
inflamavel.

= Em locais onde s&o produzidos gases corrosivos (exemplo: gas
de acido sulfurico). A corrosédo dos tubos de cobre ou dos
componentes soldados pode provocar fugas de refrigerante.

1.2.3 Refrigerante

Se aplicavel. Consulte o manual de instalagdo ou o guia de
referéncia do instalador da sua aplicagdo para obter mais
informagoes.

@ NOTIFICAGAO

Certifique-se de que a instalagdo da tubagem de
refrigerante estd em conformidade com a legislagéo
aplicavel. Na Europa, a EN378 é a norma aplicavel.

@ NOTIFICAGAO

Certifique-se de que a tubagem local e as ligagdes NAO
s&o sujeitas a tenséo.

A AVISO

Durante os testes, NUNCA pressurize o produto com uma
pressdo superior a pressdo maxima permitida (conforme
indicado na placa de especificagdes da unidade).

A AVISO

Tome precaucgdes suficientes em caso de fugas de
refrigerante. Se existirem fugas do gas do refrigerante,
ventile a area de imediato. Riscos possiveis:

= As concentragoes excessivas de refrigerante numa
divisdo fechada podem levar a falta de oxigénio.

= Pode ser produzido um gas toxico se o gas refrigerante
entrar em contacto com fogo.

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Bombagem de descarga — Fuga de refrigerante. Caso
pretenda efectuar uma bombagem de descarga do
sistema e exista uma fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a fungdo de bombagem de descarga
automatica da unidade, com a qual pode recolher o
refrigerante todo do sistema para a unidade de
exterior. Consequéncia possivel: Auto-combustéo e
explosao do compressor devido a entrada de ar no
compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperacédo separado para que
NAO seja necessario o funcionamento do compressor
da unidade.

A AVISO

Recolha SEMPRE o refrigerante. NAO os liberte
directamente para o ambiente. Utilize a bomba de vacuo
para evacuar a instalagao.

NOTIFICAGAO

Apos todas as tubagens terem sido conectadas, certifique-
se de que nado existem fugas de gas. Utilize azoto para
realizar uma detegdo de fugas de gas.

NOTIFICAGAO

» Para evitar falhas no compressor, NAO carregue mais
refrigerante do que o especificado.

= Quando é necessario abrir o sistema de refrigeracéo, o
refrigerante DEVE ser tratado em conformidade com a
legislagéo aplicavel.

A AVISO

Certifique-se de que ndo ha oxigénio no sistema. O
refrigerante apenas pode ser carregado apos efetuar o
teste de fugas e a secagem por aspiracao.

= Caso seja necessario efectuar uma recarga, consulte a placa de
especificagdes da unidade. Indica o tipo e quantidade de
refrigerante.

* A unidade é carregada com refrigerante na fabrica e, dependendo
da dimensdo e do comprimento dos tubos, alguns sistemas
necessitam de uma carga adicional de refrigerante.

= Utilize apenas ferramentas exclusivas para o tipo de refrigerante
utilizado no sistema, para assegurar a resisténcia de pressao e
para evitar a entrada de materiais estranhos no sistema.

= Carregue o liquido refrigerante da seguinte forma:

Se Entao

Se houver um tubo de sifao Carregue o cilindro com o

. . " . mesmo na vertical direito.
(isto é, se o cilindro estiver esmo na vertical direito

marcado com “Sifédo de
enchimento de liquido instalado”)

Se NAO houver um tubo de sifao |Carregue o cilindro com o
mesmo virado de cabeca para

baixo.

= Abra os cilindros do refrigerante lentamente.

= Carregue o refrigerante sob a forma liquida. Acrescenta-lo sob a
forma gasosa podera impedir o funcionamento normal.

A CUIDADO

Ao terminar de adicionar refrigerante ou durante uma
pausa, feche imediatamente a valvula do tanque do
refrigerante. Se a valvula NAO for fechada imediatamente,
a pressdo remanescente podera carregar refrigerante
adicional. Consequéncia possivel: Quantidade incorrecta
de refrigerante.

1.2.4 Salmoura

Se aplicavel. Consulte o manual de instalagdo ou o guia de
referéncia do instalador da sua aplicagdo para obter mais
informagdes.

Guia de referéncia do instalador

4

DAIKIN

RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1
Aparelhos de ar condicionado tipo Split
4P385522-1B — 2019.04



1 Precaugoes de segurancga gerais

A

AVISO

A selecédo da salmoura DEVE estar em conformidade com
a legislagao aplicavel.

A

AVISO

Tome precaugbes suficientes em caso de fugas de
salmoura. Se existirem fugas, ventile imediatamente a
area e contacte o seu representante local.

A

AVISO

A temperatura ambiente no interior da unidade pode atingir
numeros muito superiores a temperatura ambiente da
divisdo, por ex., 70°C. Em caso de fuga de salmoura, as
pecas quentes no interior da unidade podem criar uma
situacao de perigo.

A

AVISO

A utilizagéo e instalacédo da aplicagdo TEM de cumprir as
precaugbes de seguranca e ambientais especificadas na
legislagao aplicavel.

1.2.5

Agua

Se aplicavel. Consulte o manual de instalagdo ou o guia de

referéncia do

instalador da sua aplicagdo para obter mais

informagoes.

®

NOTIFICAGAO

Certifique-se de que a qualidade da agua esta em
conformidade com a directiva da UE 98/83 EC.

1.2.6

Sistema eléctrico

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

= Tem de DESATIVAR todas as fontes de alimentagéo
antes de desmontar a tampa da caixa de distribuicao,
de estabelecer as ligagbes elétricas ou de tocar nos
componentes elétricos.

» Desligue a fonte de alimentacdo durante mais de
1 minuto e meca a tensdo nos terminais dos
condensadores do circuito principal ou dos
componentes elétricos, antes de efetuar intervengoes
técnicas. A tensdao DEVE ser inferior a 50 V CC antes
de poder tocar nos componentes elétricos. Para saber
a localizagdo dos terminais, consulte o esquema
elétrico.

= NAO toque nos componentes elétricos com as maos
molhadas.

= NAO deixe a unidade sem supervisdo quando a tampa
de servigo estiver removida.

A

AVISO

Se NAO for instalado de fabrica, TEM de ser instalado na
cablagem fixa um interruptor geral ou outra forma de
interrupcéo do circuito, com quebra de contacto em todos
os polos, proporcionando uma interrupgao total em estado
de sobretenséo de categoria lll.

A

AVISO
= Utilize APENAS fios de cobre.

= Certifique-se de que os componentes eléctricos locais
estdo em conformidade com a legislacao aplicavel.

= Todas as ligacdes eléctricas locais DEVEM ser
estabelecidas de acordo com o esquema eléctrico
fornecido com o produto.

= NUNCA aperte molhos de cabos e certifique-se de que
NAO entram em contacto com a tubagem nem com
arestas afiadas. Certifique-se de que nio é aplicada
qualquer presséo externa as ligagdes dos terminais.

= Certifique-se de que instala a ligagdo a terra. NAO
efectue ligagdbes a terra da unidade através de
canalizagbes, acumuladores de sobretensao ou fios de
terra da rede telefénica. Uma ligagdo a terra
incompleta pode originar choques eléctricos.

= Certifique-se de que utiliza um circuito de alimentacéo
adequado. NUNCA utilize uma fonte de alimentagéo
partilhada por outro aparelho eléctrico.

= Certifique-se de que instala os disjuntores ou fusiveis
necessarios.

= Certifique-se de que instala um disjuntor de fugas para
a terra. Caso contrario, podem acontecer choques
eléctricos ou incéndios.

= Ao instalar o disjuntor de fugas para a terra, certifique-
se de que este & compativel com o inversor (resistente
a ruido eléctrico de alta frequéncia), para que o

A

disjuntor de fugas para a terra nao dispare
desnecessariamente.
CUIDADO

A ligagdo a terra tem de estar feita antes de se
estabelecerem as ligagbes activas (com corrente). Ao
desligar a alimentacdo, as conexdes activas tém de ser
interrompidas antes da ligagédo a terra. O comprimento dos
condutores entre o encaixe de protec¢do contra trac¢édo
mecanica do cabo de alimentagéo e a placa de bornes tem
de ser tal que os condutores activos (fases) fiquem
esticados antes que o mesmo suceda ao condutor de
terra, para a eventualidade de o cabo de alimentagéo ser
puxado para fora do respectivo encaixe.

NOTIFICAGAO

Cuidados a ter
alimentagao:

o %X X

= NAO ligue cabos de diferentes espessuras a placa de
bornes de alimentagdo (a folga nos cabos de
alimentagéo pode causar calor anormal).

quando estender a cablagem de

= Quando ligar cabos da mesma espessura, proceda
conforme ilustrado na figura anterior.

= Para as ligagbes eléctricas, utilize a cablagem de
alimentagdo designada e ligue firmemente e, em
seguida, prenda de modo a evitar que seja exercida
pressao externa na placa de bornes.

= Utilize uma chave de fendas adequada para apertar os
parafusos do terminal. Uma chave de fendas com uma
cabeca pequena ira danificar a cabega e tornar o
aperto correcto impossivel.

= Se apertar os parafusos do terminal em demasia, pode
parti-los.
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2 Acerca da documentagao

Instale os cabos eléctricos a pelo menos 1 metro de distancia de
televisores ou radios, para evitar interferéncias. Dependendo das
ondas de radio, uma distancia de 1 metro pode n&o ser suficiente.

2.2 Guia de referéncia do instalador
num relance

A AVISO

= Apds concluir a instalagéo elétrica, confirme se cada
componente elétrico e terminal no interior da caixa dos
componentes elétricos esta bem fixo.

= Certifique-se de que todas as tampas estdo fechadas
antes de colocar a unidade em funcionamento.

@ NOTIFICAGAO

Aplicavel apenas se a fonte de alimentagao for trifasica e
se o compressor tiver um método de arranque ATIVAR/
DESATIVAR.

Se existir a possibilidade de haver fase invertida apés uma
interrupcdo de energia elétrica momentanea e a
alimentacdo ligar-se e desligar-se enquanto o produto
estiver a funcionar, instale um circuito de protegéo de fase
invertida localmente. O funcionamento do produto em fase
invertida podera causar danos no compressor e em outras
pecas.

2 Acerca da documentacao

2.1 Acerca deste documento

Publico-alvo

Instaladores autorizados

INFORMAGOES

Este aparelho deve ser utilizado por utilizadores
especializados ou com formagdo em lojas, industrias
ligeiras e em quintas, ou para utilizagdo comercial por
pessoas nao qualificadas.

Conjunto de documentagao

Este documento faz parte de um conjunto de documentacdo. O
conjunto completo é constituido por:

= Medidas de seguranca gerais:
= Instrucdes de seguranca que DEVE ler antes de instalar
= Formato: Papel (na caixa da unidade exterior)
= Manual de instalacao da unidade de exterior:
= Instrugdes de instalacéo
= Formato: Papel (na caixa da unidade exterior)
= Guia de referéncia do instalador:
= Preparagéo da instalacdo, dados de referéncia, etc.

= Formato: Ficheiros digitais em http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

As actualizagdes mais recentes da documentacao fornecida podem
estar disponiveis no site regional Daikin ou através do seu
representante.

A documentagédo original esta escrita em inglés. Todos os outros
idiomas sao tradugoes.

Dados de engenharia

= Um subconjunto dos mais recentes dados técnicos esta
disponivel no website regional Daikin (de acesso publico).

= O conjunto completo dos dados técnicos mais recentes esta
disponivel no Daikin Business Portal (autenticacéo obrigatoria).

Capitulo Descrigao

Medidas gerais de
seguranga

Instrugdes de seguranga - ler antes de
instalar

Acerca da documentacéo |Que documentacao existe para o
instalador

Como desembalar as unidades e
remover 0s acessorios

Acerca da caixa

Acerca das unidades e = Como identificar as unidades

das opgoes * Combinagbdes possiveis de unidades
e opgoes
Preparagéo O que fazer e saber antes de se dirigir
ao local
Instalagéo O que fazer e saber para poder instalar

o sistema

Entrada em servigo O que fazer e saber para activar o

sistema apds este estar instalado

Fornecimento ao utilizador|O que fornecer e explicar ao utilizador

Manutencéo e assisténcia |Como fazer a manutengéo e consultar a
técnica assisténcia técnica das unidades

Resolugdo de problemas |O que fazer no caso de ocorrer um
problema

Eliminacéo de Como eliminar o sistema

componentes

Dados técnicos Especificagbes do sistema

Glossario Definigao de termos
3 Acerca da caixa
3.1 Descricao geral: Sobre a caixa

Esta secgdo descreve o que tem de fazer quando a caixa com a
unidade de exterior € entregue no local.

Contém informagdes sobre:

= Desempacotamento e manuseamento da unidade
= Retirar os acessorios da unidade

Tenha presente as seguintes informacdes:

= Aquando da entrega, a unidade DEVE ser verificada quanto a
existéncia de danos. Quaisquer danos detectados DEVEM ser
imediatamente comunicados ao agente de reclamagbes da
transportadora.

= Transporte a unidade embalada até ficar o mais proxima possivel
da posigéo de instalagao final, para impedir danos no transporte.

= Prepare com antecedéncia o percurso pelo qual pretende trazer a
unidade para o interior.

Guia de referéncia do instalador
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4 Acerca das unidades e das opgoes

3.2 Unidade de exterior

3.2.1 Para desembalar a unidade de exterior

0

3.2.2 Manusear a unidade de exterior

A CUIDADO

Para evitar lesdes, NAO toque na entrada de ar nem nas
aletas de aluminio da unidade.

Transporte a unidade lentamente conforme indicado:

3.2.3 Para retirar os acessorios da unidade de

exterior
v a b C
/ 1x 1x 2x
— -
N
- r
/) 1x

i

NN
4 S
2

AN

g

a Precaucdes de seguranca gerais
b Manual de instalagéo da unidade de exterior
¢ Bragadeiras
d Etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa
e Etiqueta de energia
4 Acerca das unidades e das
opcoes
4.1 Descrigdo geral: Sobre as

unidades e opgoes

Esta secgao contém informagdes sobre:
= Identificar a unidade de exterior

= Combinar a unidade de exterior com as opgdes

INFORMAGOES

No caso de aplicagdes de refrigeracdo que estejam activas
durante todo o ano, em locais fechados, com baixa
humidade (por exemplo, em salas de computacéo),
contacte o fornecedor do equipamento. Alternativamente,
pode consultar o livro de dados de engenharia ou o
manual de servigo.

4.2 Identificagao

NOTIFICAGAO

Quando instalar ou efectuar intervengdes técnicas a varias
unidades em simultaneo, certifique-se de que NAO troca
os painéis de assisténcia técnica entre os diferentes
modelos.

4.21 Etiqueta de identificagdao: Unidade de
exterior

Localizagao

Identificagdo do modelo

= RZQG: Contém componentes (isolamento...) para proteger contra
a congelagédo em areas com uma temperatura ambiente baixa e
humidade elevada. E possivel ligar a um aquecedor da base da
unidade opcional.

» RZQSG: NAO contém componentes para proteger contra a
congelagdo. Nao é possivel ligar a um aquecedor da base da
unidade opcional.

RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1
Aparelhos de ar condicionado tipo Split
4P385522-1B — 2019.04
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5 Preparacao

Se a unidade de exterior estiver exposta a ventos maritimos
directos, instale um corta-vento.

= Altura do corta-vento=1,5xaltura da unidade de exterior

= Tenha em conta os requisitos de espago para assisténcia técnica
quando instalar o corta-vento.

d
c

H HHHHBA

[ D

Vento maritimo
Edificio

Unidade de exterior
Corta-vento

Q0T

Ventos fortes (218 km/h) que soprem contra a saida de ar da
unidade de exterior provocam curto-circuitos (aspiragcdo da descarga
de ar). Isto pode provocar:

= deterioracao da capacidade operacional;

= aceleragédo frequente do congelamento durante o processo de
aquecimento;

= interrupcdo do funcionamento devido a diminuicdo da baixa
pressao ou aumento da alta presséo;

= uma ventoinha partida (se um vento forte soprar continuamente
na ventoinha, esta podera rodar muito rapido até partir).

Recomenda-se que instale uma placa deflectora quando a saida de
ar estiver exposta ao vento.

Recomenda-se que instale a unidade de exterior com a entrada de
ar virada para a parede e NAO directamente exposta ao vento.

a Chapa deflectora
b Direccédo do vento predominante
¢ Saidade ar

A unidade de exterior foi concebida apenas para a instalagdo no

5.2.2 Requisitos adicionais para o local de
instalagcdo da unidade de exterior em
climas frios

Proteja a unidade de exterior contra a queda de neve directa e
tenha o cuidado de garantir que a unidade de exterior NUNCA fica
coberta de neve.

\//\\/\/

Protecgdo contra a neve ou abrigo
Pedestal (altura minima=150 mm)
Direcgao do vento predominante
Saida de ar

0T

5.3 Preparagcao da tubagem de
refrigerante

5.3.1 Sobre reutilizar tubagens ja existentes

Em alguns casos pode reutilizar tubagens ja existentes. Noutros
nao.

Reutilizagao nao permitida

NAO pode reutilizar tubagens ja existentes nos seguintes casos:

= Quando o compressor na instalagdo antiga teve problemas (por
exemplo: avarias). Consequéncia possivel: o¢leo de
arrefecimento oxidado, incrustagdes e outros efeitos adversos.

= Quando as unidades interiores e de exterior estiveram desligadas
das tubagens durante muito tempo. Consequéncia possivel:
agua e sujidade nas tubagens.

= Quando os tubos de cobre estiverem corroidos.
Reutilizagao permitida

Pode reutilizar tubagens ja existentes noutros casos para além dos
acima referidos, mas tenha presente as seguintes informagdes:

Item Descricao

Diametro da tubagem |Tem de estar em conformidade com os
requisitos. Consulte "5.3.2 Requisitos da
tubagem de refrigerante" na pagina 10.

Material da tubagem

Comprimento das
tubagens e desnivel

Isolamento da Se estiver deteriorado, deve ser

exterior, e para temperaturas ambiente que variam entre: tubagem substituido.

Modelo Refrigeracéo Aquecimento Tem de estar em conformidade com os
RZQG —15~50°C -20~15,5°C requisitos. Consulte "5.3.3 Isolamento da
RZQSG _15~46°C —15~15.5°C tubagem de refrigerante" na pagina 13.
RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1 DAIKIN Guia de referéncia do instalador
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5 Preparagao

Item

Descricao

Ligagdes abocardadas |[Nao podem ser reutilizadas. Faga novos

abocardados para prevenir fugas. Consulte
"6.4.3 Indicacdes na ligacdo da tubagem
de refrigerante" na pagina 16 e

"6.4.5 Para abocardar a extremidade do
tubo" na pagina 16.

Ligagcbes soldadas

Verifique se existem fugas de gas.

Limpeza dos tubos

Se as seguintes condigdes forem
cumpridas, nao necessita de limpar os
tubos. Caso contrario, deve limpar ou
instalar novos tubos.

Condigoes:

= O comprimento total do tubo num sentido
é de <50 m. Isto significa que:

= Par: L1<50 m
= Dupla e tripla: L1+L2<50 m
= Dois pares: L1+L2+L4<50 m

= Fez uma bombagem de descarga do
sistema antigo correctamente. Isto
significa que:

= Manteve a unidade em funcionamento
continuo durante 30 minutos, em
modo de refrigeragao.

= Fez uma bombagem de descarga do
sistema.

= Retirou as unidades antigas.

= As tubagens ndo estdo sujas
abaixo).

(ver

Verificar se as tubagens estdo sujas

E obrigatério verificar se as tubagens estdo contaminadas.

Tubagens com contaminantes,

como seja Oleo deteriorado,

provocarao avarias no compressor.

Pré-requisito:

Necessita de um cartédo de

referéncia para

verificagdo de 6leos. Disponivel a partir do nosso representante.

1 Coloque algum dleo residual das tubagens numa folha de papel

branca.

2 Compare as cores:

Se a cor do é6leo for...

Entao...

de referéncia

Idéntica ou mais escura do
que a cor indicada no cartéo

Deve limpar as tubagens ja
existentes ou instalar novas
tubagens.

referéncia

Mais clara do que a cor
indicada no cartéo de

Pode reutilizar a tubagem sem
ter de a limpar.

5.3.2

Requisitos da tubagem de refrigerante

INFORMAGOES

Leia também as precaugdes e requisitos no capitulo
“Precaucgbes de seguranca gerais”.

Ao ligar varias unidades interiores a unidade de exterior, tenha em

atengdo o seguinte:

Kit de ramificagcéo de
refrigerante

S&o necessarios um ou mais kits de
ramificagdo de refrigerante. Consulte
"4.3.1 Opgdes possiveis para a unidade de
exterior" na pagina 8.

Tubagens no sentido
ascendente e
descendente

Efectue a ligagao de tubagens no sentido
ascendente e descendente na linha principal
de tubagem (L1).

Tubagens
ramificadas

= Instale as ramificagbes no sentido
horizontal (com uma inclinagdo maxima de
15°) ou no sentido vertical.

= O comprimento das tubagens ramificadas
para as unidades interiores deve ser o
mais curto possivel.

= Tente manter igual o comprimento de
ambas as tubagens ramificadas para as
unidades interiores.

@ NOTIFICAGAO

A tubagem e outros componentes sujeitos a pressao
devem ser adequados para refrigerante. Utilize cobre
desoxidado com acido fosférico, sem soldaduras, préprio
para refrigerante.

= A presenca de materiais estranhos no interior dos tubos (incluindo
6leos provenientes da produgado) deve ser <30 mg/10 m.

Definigdes: L1~L7, H1, H2

Par®
L1

B
SIS

Dupla®

H1

L1
[ ]

H1

(a) Assuma que a maior linha na ilustragéo corresponde ao
maior tubo actual e que a maior unidade na ilustragéo
corresponde a maior unidade actual.

L1 Tubagens principais

L2~L7

Ramais

H1 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade de
exterior

H2 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade
interior mais baixa

0O «kitde ramificagéo de refrigerante

Material da tubagem de refrigerante

= Material da tubagem: Cobre desoxidado com &cido fosférico

sem soldaduras.

= Ligagoes abocardadas: Utilize apenas material recozido.

= Grau de témpera e espessura das tubagens:

Didmetro Grau de Espessura (t)@
exterior (@) témpera
6,4 mm (1/4") Recozido (O) >0,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") |Recozido (O) 21,0 mm
19,1 mm (3/4")  |Semi-rigido
(1/2H)

(a) Podera ser necessaria uma tubagem mais espessa
dependendo da legislagao aplicavel e da pressdo maxima
de funcionamento da unidade (ver "PS High" na placa de
especificagcdes da unidade).

Guia de referéncia do instalador
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5 Preparacao

Diametro da tubagem de refrigerante

Os diadmetros das tubagens de refrigerante devem estar em

conformidade com o seguinte:

Tubagem

Diametro

L1 (par, dupla, tripla, dois pares)

Consulte abaixo.

L2, L3 (dupla)
L2~L4 (tripla)

Utilize os mesmos diametros
para as ligacdes (de liquido e
gas) nas unidades interiores.

(
L4~L7 (dois pares)
L2, L3 (dois pares)

Tubagem de liquido: @9,5 mm

Tubagem de gas: @15,9 mm

L1 (par, dupla, tripla, dois pares):

Modelo Novo®@/ Tubagem do | Tubagem do
Existente® liquido L1 gas L1

RZQG71 Diminuicao de 6,4 mm 12,7 mm
dimenséao
Normais 9,5 mm 15,9 mm
Aumento de @12,7 mm —
dimenséao

RZQG100~140 |Diminuigéo de @6,4 mm —

RZQSG100~140 |diMensao
Normais 9,5 mm 15,9 mm
Aumento de @12,7 mm 19,1 mm
dimenséao

(a) Ao instalar novas tubagens, utilize os mesmos diametros
como ligagdes nas unidades de exterior (ou seja,
didmetros padrao para tubagens de liquido e de gas).

(b) Ao reutilizar tubagens ja existentes, podera utilizar
aumento e diminuigao de dimensao dos didametros, mas
a capacidade podera diminuir e serdo aplicaveis requisitos
mais especificos do comprimento das tubagens. Avalie
estes limites relativamente a toda a instalagéo.

RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1

Aparelhos de ar condicionado tipo Split
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5 Preparagao

Comprimento da tubagem de refrigerante e desnivel

Os comprimentos e desniveis das tubagens devem estar em conformidade com os seguintes requisitos:

Exigéncia Limite
RZQG RZQSG
71 | 100 | 125+140 | 100 | 125+140
Comprimento minimo |Par: Limite<L1 3m® 5m
total das tubagens |y 15 | jmites 1+L3
num sentido
Tripla: LimitesL1+L4
Dois pares: LimitesL1+L3+L7
Comprimento maximo |Par: L1<Limite @ diminuigdo de 10 m (10 m)® 10 m (10 m)®
total das tubagens dimenséao
num sentido @ padrao 50 m (70 m)® 75 m (90 m)® 50 m (70 m)®
@ aumento de 25 m (35 m)® 35m (45 m)® 25 m (35 m)®
dimenséao
Dupla e tripla: L1+L2<Limite @ diminuigao de 10 m (15 m)® 10 m (10 m)®
Dois pares: L1+L2+L4<Limite dimensao
@ padrao 50 m (70 m)® 75 m (90 m)® 50 m (70 m)®
@ aumento de 25 m (35 m)® 35m (45 m)® 25 m (35 m)®
dimenséao
Comprimento maximo |Par: N/A — —
fegmi“do para os Dupla: L1+L2+L3<Limite 60 m 75m 50 m
ubos
Tripla: L1+L2+L3+L4<Limite — 75m 50 m
Dois pares: L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7<Limite — 75m — 50 m
Comprimento maximo |Par: N/A 20 m 20m
dos ,thoide Dupla e tripla: L2<Limite
ramificacéo
Dois pares: L2+L4<Limite
Diferenga maxima Par: N/A — —
entre comprimentos de| pp|a: | 2-| 3<Limite 10m 10m
ramificagcoes - —
Tripla: L2—L4<Limite — 10m 10m
Dois pares: — 10 m — 10m
= L2-L3<Limite
= L4-L5<Limite
= L6-L7<Limite
= (L2+L4)—(L3+L7)<Limite
Desnivel maximo entre |Par, dupla, tripla e dois pares: H1<Limite 30 m 30m
interiores e exteriores
Desnivel maximo entre|Par: N/A 0,5m 0,5m
interiores Dupla, tripla e dois pares: H2<Limite

(a) Quando o comprimento das tubagens é <5 m, é necessario efectuar uma recarga completa da unidade.

(b) O valor entre

paréntesis representa o comprimento equivalente.

Exemplo
Se o projecto do sistema for o seguinte... Entao os requisitos sao...
= RZQG125 1 3 msL1+L4
L2 @ 3 |L1+L2+L3+L4<75m
4 L2<20 m
L3
5 |L2-L4<10m
—
T L4 Q 6 |H1<30m
7 H2<0,5 m
o)
= @ padrao
Guia de referéncia do instalador DAIKIN RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1
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6 Instalacao

5.3.3 Isolamento da tubagem de refrigerante

= Utilize espuma de polietileno como material de isolamento:

= com uma taxa de transferéncia de calor entre 0,041 e 0,052 W/
mK (0,035 e 0,045 kcal/mh°C)

= com uma resisténcia térmica de pelo menos 120°C

= Espessura do isolamento

Temperatura Humidade Espessura minima
ambiente
<30°C 75% a 80% HR 15 mm
>30°C 280% HR 20 mm

54 Preparagao da instalagao eléctrica

541 Acerca da preparagao da instalagao
eléctrica

INFORMAGOES

Leia também as precaugdes e requisitos no capitulo
“Precaucgdes de seguranga gerais”.

=

INFORMAGOES

Consulte também "6.7.5 Especificagbes dos componentes
das ligacdes eléctricas padrao" na pagina 24.

=

AVISO

= Se na fonte de alimentacédo faltar ou estiver errada
uma fase-N, o equipamento podera ficar danificado.

>

= Estabelega uma ligagéo & terra adequada. NAO efetue
ligagbes a terra da unidade através de canalizagées,
acumuladores de sobretensao ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligacdo a terra incompleta pode
originar choques eléctricos.

= Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

= Fixe a instalagéo elétrica com bracadeiras de cabos,
para que NAO entre em contacto com a tubagem ou
com arestas afiadas, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO utilize fios com fita adesiva, fios condutores
torcidos, cabos de extensdo nem ligagdes a partir de
um sistema em estrela. Podem  provocar
sobreaquecimento, choques eléctricos ou incéndios.

= NAO instale um condensador de avango de fase pois
esta unidade esta equipada com um inversor. Um
condensador de avango de fase ira diminuir o
desempenho e pode provocar acidentes.

AVISO

= Todas as instalagdes eléctricas TEM de ser
estabelecidas por um electricista autorizado e TEM de
estar em conformidade com a legislacéo aplicavel.

= Estabeleca ligagdes eléctricas as instalacdes eléctricas
fixas.

» Todos os componentes obtidos no local e todas as
construcdes eléctricas TEM de estar em conformidade
com a legislacéo aplicavel.

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para cabos de
alimentagéao.

6 Instalacao

6.1 Descrigcao geral: Instalagao

Este capitulo descreve o que tem de fazer e de saber no local de
instalagdo do sistema.

Fluxo de trabalho adicional

A instalagdo consiste, geralmente, nas etapas seguintes:
= Montagem da unidade de exterior.

= Montagem da unidade interior.

= Ligagéo da tubagem de refrigerante.

= Verificagdo da tubagem de refrigerante.

= Carregamento de refrigerante.

= Efectuacao das ligagdes eléctricas.

= Conclusao da instalagdo da unidade de exterior.

= Concluséo da instalagéo da unidade interior.

INFORMAGOES

Para a instalagdo da unidade interior (montagem da
unidade interior; ligagdo da tubagem de refrigerante a
unidade interior; efectuagdo das ligagbes eléctricas a
unidade interior...), consulte o manual de instalagédo da
unidade interior.

6.2 Abertura das unidades

6.2.1 Sobre a abertura das unidades

Em determinados momentos, tem de abrir a unidade. Exemplo:
= Ao fazer a ligagédo da tubagem de refrigerante
= Ao ligar a instalagao eléctrica

= Ao efectuar a manutencéo ou assisténcia da unidade

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

NAO deixe a unidade sem supervisdo quando a tampa de
servico estiver removida.

>

6.2.2 Para abrir a unidade de exterior

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS
N W N

RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1
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6 Instalagao

6.3 Montagem da unidade de exterior

6.3.1

Fluxo de trabalho adicional

A montagem da unidade de exterior €, geralmente, constituida pelas

seguintes etapas:
1 Proporcionar a estrutura de instalagao.

2 Instalagédo da unidade de exterior.

3 Proporcionar escoamento.

4 Evitar que a unidade caia.

5 Proteger a unidade contra a neve e o vento ao instalar uma
tampa e chapas deflectoras. Consulte "Preparagdo do local de
instalacdo" em "5 Preparagao" na pagina 8.

6.3.2 Cuidados ao montar a unidade de exterior

Sobre a montagem da unidade de exterior

INFORMAGOES

Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes
capitulos:

= Precaugbes de seguranca gerais

= Preparagéo

6.3.3 Proporcionar a estrutura de instalagao

Verifique a resisténcia e o nivelamento do piso da instalagdo para
que a unidade nao provoque qualquer vibragéo ou ruido durante o

seu funcionamento.

Fixe a unidade de forma segura através dos parafusos de base de

acordo com o0 esquema da base.

Prepare 4 conjuntos de parafusos de ancoragem, porcas e anilhas

(fornecimento local) da seguinte forma:

(mm)

a Certifique-se de que nao tapa os orificios de drenagem da
placa inferior da unidade.

@ NOTIFICAGAO

Fixe a unidade de exterior aos parafusos de fixagao,
utilizando porcas com anilhas de resina (a). Se o
revestimento da area de fixacdo estiver desgastado, o
metal pode enferrujar facilmente.

[l

6.3.4 Instalar a unidade exterior
/ ©
i;_@
!
@ ;
7~
<
6.3.5 Proporcionar escoamento

Certifique-se de que a agua da condensacdo consegue ser
adequadamente evacuada.

Instale a unidade numa base para assegurar que existe uma
drenagem adequada, de forma a evitar a acumulacgéo de gelo.

Prepare um canal de drenagem da agua a volta da base, para
drenar as aguas residuais para fora da unidade.

Evite que a agua de drenagem passe pelo percurso, para que
NAO fique escorregadio em caso de temperaturas ambiente de
congelamento.

Se instalar a unidade numa estrutura, instale uma placa
impermeavel dentro de 150 mm da parte de baixo da unidade, de
modo a evitar a entrada de agua na unidade e para evitar que a
agua de drenagem pingue (consulte a figura seguinte).

INFORMAGOES

Se necessario, pode utilizar um kit do bujao de drenagem
(fornecimento local) para evitar que a agua de drenagem
pingue.

INFORMAGOES

A altura recomendada da parte saliente superior dos
parafusos € 20 mm.

jﬁuﬁﬁ
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6 Instalacao

@ NOTIFICAGAO

Se os orificios de drenagem da unidade de exterior
estiverem cobertos pela base de montagem ou pela
superficie do piso, eleve a unidade de forma a criar um
espaco livre de mais de 150 mm debaixo da unidade de
exterior.

2150 mm

Orificios de drenagem (dimensdes em mm)

285
279
260
161
’4—»
A
J
B
(345~355)

416
595

Lado da descarga

Distancia entre os pontos de ancoragem
Estrutura inferior

Orificios de drenagem

Orificio pré-moldado para neve

moow>»

Neve

Em regides com queda de neve, esta pode acumular-se e congelar
entre o permutador de calor e a placa externa. Isto pode diminuir a
eficiéncia operacional. Para evitar que isto aconteca:

1 Abra o orificio pré-moldado (a) batendo nos pontos de ligagéo
com uma chave de fendas e um martelo.
I —

2 Retire as rebarbas e pinte as arestas e as areas em redor, com
tinta de retoques, para evitar corrosao.

6.3.6 Para evitar que a unidade de exterior caia

Se a unidade for instalada num local onde possa ser virada por
ventos fortes, tome a seguinte medida:

1 Prepare 2 cabos conforme indicado na ilustragdo que se segue
(fornecimento local).

2 Coloque os 2 cabos por cima da unidade de exterior.

Introduza uma placa de borracha entre os cabos e a unidade
de exterior para evitar que os cabos arranhem a tinta
(fornecimento local).

4 Prenda as extremidades dos cabos e aperte-as.

6.4 Ligar a tubagem de refrigerante

6.4.1 Ligacdo da tubagem de refrigerante

Antes de fazer a ligagdo da tubagem de refrigerante,

certifique-se de que a unidade de exterior e a unidade interior estao
montadas.

Fluxo de trabalho adicional
A ligagéo da tubagem de refrigerante implica:
= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade de exterior
= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade interior
= Instalar colectores de dleo
= Isolamento da tubagem de refrigerante
= Tenha presentes as indicagbes para:
= Dobragem de tubos
= Abocardamento das extremidades do tubo
= Soldadura

= Utilizacdo das valvulas de paragem

6.4.2 Cuidados na ligagao da tubagem de
refrigerante

INFORMAGOES

Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes
capitulos:

= Precaugbes de seguranca gerais

= Preparagéo

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

B

CUIDADO
= NAO utilize 6leo mineral na parte abocardada.

= NUNCA instale um secador nesta unidade R410A para
garantir a sua vida util. O material de secagem podera
dissolver-se e danificar o sistema.

RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1
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6 Instalacao

a A superficie interior do abocardado NAO deve ter qualquer
falha.

b A extremidade do tubo DEVE ficar abocardada por igual,
formando um circulo perfeito.

c Certifigue-se de que a porca abocardada € instalada.

6.4.6 Soldadura da extremidade de um tubo

= Quando soldar, vaporize com azoto para impedir a formagéo de
grandes quantidades de pelicula oxidada no interior da tubagem.
Esta pelicula afecta negativamente as valvulas e os
compressores no sistema de refrigeragdo e impede o
funcionamento adequado.

= Defina a pressao do azoto para 20 kPa (0,2 bar) (o suficiente para
se sentir na pele) com uma valvula redutora de pressao.

a b c d e

Ny
<f : mrmyw '

Canalizagdes de refrigerante
Peca a ser soldada

Isolamento

Valvula manual

Valvula de redugdo de presséo
Valvula manual

-0 Q0T

= NAO utilize anti-oxidantes quando soldar as unides dos tubos.
Residuos podem obstruir tubos e danificar equipamento.

= NAO utilize fundente ao soldar tubagem de refrigerante de cobre
com cobre. Utilize uma liga de enchimento de solda a cobre
fosforoso (BCuP), que ndo necessite de fundente.
O fundente tem uma influéncia bastante negativa em sistemas de
tubagem de refrigerante. Por exemplo, se for utilizado um
fundente baseado em cloro, ira resultar na corroséo dos tubos ou,
em particular, se o fluxo contiver flior, ird deteriorar o dleo
refrigerante.

= Proteja sempre as superficies circundantes (por exemplo, espuma
de isolamento) contra calor quando soldar.

6.4.7 Utilizagao da valvula de corte e da
abertura de admissao

Para manusear a valvula de paragem
Tenha em conta as seguintes recomendagoes:
= As valvulas de paragem vém fechadas de fabrica.

= A figura seguinte apresenta os componentes da valvula de corte
necessarios para o manuseamento da valvula.

a Abertura de admisséo e respectiva tampa
b Haste da valvula

¢ Ligacao da tubagem local

d Tampa da haste

= Mantenha ambas as valvulas de paragem abertas durante o
funcionamento.

= NAO exerca demasiada pressdo na haste da valvula. Se o fizer,
pode partir o corpo da valvula.

= Certifique-se SEMPRE de que prende a valvula de corte com uma
chave de bocas e, em seguida, desaperte ou aperte a porca
abocardada com uma chave dinamométrica. NAO coloque a
chave de bocas na tampa da haste, pois pode provocar uma fuga
de refrigerante.

a Chave de bocas
b Chave dinamométrica
= Quando for esperada uma pressdo de funcionamento baixa (por
ex. ao ser efectuado o arrefecimento enquanto a temperatura do
ar no exterior & baixa), vede bem a porca abocardada na valvula
de paragem na linha do gas com um vedante de silicio para evitar
que congele.

ide

Certifique-se de que o vedante de silicone ndo tem fendas.

Para abrir/fechar a valvula de paragem
1 Retire o tampao da valvula de corte.

2 Introduza uma chave hexagonal (tubo de liquido: 4 mm, tubo
de gas: 6 mm) na haste da valvula e rode-a:

No sentido contrario ao dos ponteiros do relégio para abrir.
No sentido dos ponteiros do relégio para fechar.

3 Quando NAO for possivel rodar mais a vélvula de corte, pare.
4 Instale o tampé&o da valvula de corte.

Resultado: A valvula esta neste momento aberta/fechada.

Para manusear a tampa da haste

= A tampa da haste encontra-se vedada no local indicado pela seta.
NAO a danifique.

\

= Depois de mexer na valvula de corte, aperte a tampa da haste e
verifique se existem fugas de refrigerante.

Item Binario de aperto (N-m)
Tampa da haste, lado do liquido 13,5~16,5
Tampa da haste, lado do gas 22,5~27,5

Para manusear a tampa de servigo

= Utilize SEMPRE uma mangueira de carga equipada com um pino
compressor, pois a abertura de admissao é uma valvula do tipo
Schrader (como as dos pipos dos pneus).

= Depois de mexer na abertura de admisséo, aperte a tampa da
abertura de admisséo e verifique se existem fugas de refrigerante.
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6 Instalagao

Item Binario de aperto (N-m)

Tampa do orificio de saida 11,5~13,9

6.4.8 Ligacao da tubagem de refrigerante a
unidade exterior

1 Proceda da seguinte forma:

= Retire a tampa para assisténcia técnica (a) com um
parafuso (b).
= Retire a placa de entrada da tubagem (c) com um parafuso

(d).

prim—N

INFORMAGOES
Q/\T\ %(%
b b b a b

= Abra o orificio pré-moldado (a) na placa da base ou da
cobertura da unidade batendo nos pontos de ligagéo
com uma chave de fendas e um martelo.

= Opcionalmente, abra as ranhuras (b) com uma serra
de metal.

@ NOTIFICAGAO
c

uidados a ter na abertura dos orificios pré-moldados:
= Evite danificar a caixa e a tubagem que esta por baixo.

= Depois de abrir os orificios pré-moldados,
recomendamos que retire as rebarbas e retoque as
arestas e as areas em redor com tinta de retoques,
para evitar enferrujamentos.

= Ao passar fios eléctricos pelos orificios, enrole-os com
fita protectora, como se indica na figura anterior, para
evitar que se danifiquem.

3 Proceda da seguinte forma:

= Ligue o tubo do liquido (a) a valvula de corte do liquido.
= Ligue o tubo do gas (b) a valvula de corte do gas.

4 Proceda da seguinte forma:

= Isole a tubagem de liquido (a) e a tubagem de gas (b).

= Coloque o isolamento térmico e contra o vento em torno das
curvas e cubra com fita de vinil (c).

= Certifique-se de que as tubagens adquiridas localmente n&o
tocam em nenhum dos componentes do compressor (d).

= Vede as extremidades do isolamento (vedante, etc.) (e).

5 Se a unidade de exterior for instalada por cima da unidade
interior, cubra as valvulas de corte (f, ver acima) com vedante
para evitar que a agua condensada nas valvulas de corte va
para a unidade interior.

@ NOTIFICAGAO

Qualquer tubagem exposta podera originar condensagao.

6 Volte a colocar a tampa para assisténcia técnica e a placa de
entrada da tubagem.

7 Vede todos os espacgos vazios (exemplo: a) para evitar a
entrada de neve e de pequenos animais no sistema.

A AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade
possa ser utilizada como abrigo para animais pequenos.
Se entrarem em contacto com os componentes elétricos,
0s animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou
um incéndio.

NOTIFICAGAO

Certifique-se de que abre as valvulas de corte apos
instalar a tubagem de refrigerante e efectuar uma
secagem a vacuo. Executar o sistema com as valvulas de
corte fechadas podera danificar o compressor.

6.4.9 Determinar se os colectores de dleo sao
necessarios

Se o ¢6leo reflui para o compressor da unidade de exterior, podera
causar compressao do liquido ou deterioragao do retorno de odleo.
Os colectores de 6leo no topo da tubagem do gas podem prevenir
que isso acontega.
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6 Instalacao

Se Entao

A unidade interior esta Instale um colector de 6leo de 10 em
instalada mais alto do que |10 m (desnivel).
a unidade de exterior

A
= 10m
—b
[

a Topo da tubagem do gas com
colector de dleo

b Tubagem do liquido

A unidade de exterior esta |Os colectores de 6leo NAO sao
instalada mais alto do que |necessarios.
a unidade interior

6.5 Verificagao da tubagem do
refrigerante

6.5.1 Acerca da verificagdo da tubagem do
refrigerante

As tubagens de refrigerante interiores da unidade de exterior foram
testadas em fabrica quanto a existéncia de fugas. S6 tem de
verificar as tubagens de refrigerante exteriores da unidade de
exterior.

Antes de verificar a tubagem de refrigerante,

certifique-se de que as tubagens de refrigerante estéo ligadas entre
a unidade interior e a unidade de exterior.

Fluxo de trabalho adicional

A verificagédo das tubagens de refrigerante, geralmente, consiste nas

seguintes etapas:

1 Verificar se ha fugas na tubagem de refrigerante.

2 Efectuar uma secagem a vacuo, para remover toda a
humidade, ar e azoto da tubagem de refrigerante.

Se houver qualquer vestigio de humidade nas tubagens do
refrigerante (por exemplo, devido a entrada de agua na tubagem),
proceda a secagem a vacuo que se descreve de seguida, até que
toda a humidade tenha sido retirada.

6.5.2 Cuidados ao verificar a tubagem de
refrigerante

INFORMAGOES

Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes
capitulos:

= Precaucdes de seguranga gerais

» Preparacao

@ NOTIFICAGAO

Utilize uma bomba de vacuo de 2 fases, com uma valvula
de nao-retorno, que consiga aspirar até —-100,7 kPa
(=1,007 bar) (5 Torr absoluta) de pressdo no manémetro.
Certifique-se de que o 6leo da bomba néo flui na direc¢éo
inversa, para dentro do sistema, quando a bomba estiver
parada.

NOTIFICAGAO

Utilize esta bomba de vacuo exclusivamente para o
R410A. Utilizar a mesma bomba para outros refrigerantes
pode danificar a bomba e a unidade.

NOTIFICAGAO

= Ligue a bomba de vacuo tanto a abertura de admissao
da valvula de corte do gas como a abertura de
admissao da valvula de corte do liquido para aumentar
a eficiéncia.

= Certifique-se de que as valvulas de paragem do gas e
do liquido ficam bem fechadas, antes de efectuar o
teste de fugas ou a secagem a vacuo.

6.5.3 Verificagao da tubagem de refrigerante:
Configuragao

a ] NEARA
o4 S —

] NEARA
. c T 13 | =
_/i i i
o s B ———
b d e h— ||

Configuracéo em caso de sistemas pares
Configuragédo em caso de aplicagdo dupla
Indicador de presséo

Azoto

Refrigerante

Maquina de pesagem

Bomba de vacuo

Valvula de corte

Tubagens principais

Kit de ramificagéo de refrigerante
Ramais

—~-TQ w0 Q0T o 0>

6.5.4 Para verificar a existéncia de fugas

NOTIFICAGAO

NAO exceda a pressdo de funcionamento maxima da
unidade (consulte “PS High” na placa de especificagdes da
unidade).

NOTIFICAGAO

Certifique-se de que utiliza uma solugdo adequada, que
denuncie a formagao de bolhas, obtida no seu revendedor.
Nao utilize agua com sabao, pois pode estalar as porcas
bicones (a agua com sabdo geralmente contém sal, que
absorve a humidade, congelando posteriormente quando
as tubagens ficarem frias) e/ou levar a corrosdo das
unides soldadas (a agua com sabédo pode conter aménio,
que corroi o latdo entre a porca e o cobre do tubo
abocardado).

1 Carregue o sistema com azoto até uma presséo no leitor de
pelo menos 200 kPa (2 bar). Recomenda-se a pressurizagéo a
3000 kPa (30 bar) para detectar pequenas fugas.

2 Verifique a existéncia de fugas ao aplicar uma solugéo de teste
de bolhas em todas as ligagoes.

3 Retire todo o gas de azoto.
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6 Instalagao

6.5.5 Para efectuar uma secagem por aspiragao

@ NOTIFICAGAO

= Ligue a bomba de vacuo tanto a abertura de admissao
da vélvula de corte do gas como a abertura de
admissao da valvula de corte do liquido para aumentar
a eficiéncia.

= Certifique-se de que as valvulas de paragem do gas e
do liquido ficam bem fechadas, antes de efectuar o
teste de fugas ou a secagem a vacuo.

1 Aspire o sistema até que a pressdo no colector indique —
0,1 MPa (-1 bar).

2 Deixe assim durante 4-5 minutos e verifique a presséo:

Se a presséo... Entao...

Nao muda Nao existe humidade no
sistema. Este procedimento
esta concluido.

Aumenta Existe humidade no sistema.

Avance para o passo seguinte.

3 Aspire o sistema durante pelo menos 2 horas a uma pressao
no coletor de —0,1 MPa (-1 bar).

4 Depois de DESATIVAR a bomba, verifique a pressédo durante
pelo menos 1 hora.

5 Se NAO alcangar o vacuo alvo ou NAO conseguir manter o
vacuo durante 1 hora, faga o seguinte:

= Verifigue novamente se existem fugas.
= Efectue novamente a secagem por aspiracao.

@ NOTIFICAGAO

Certifique-se de que abre as valvulas de corte apos
instalar a tubagem de refrigerante e efectuar uma
secagem a vacuo. Executar o sistema com as valvulas de
corte fechadas podera danificar o compressor.

INFORMAGOES

Ap06s abrir a valvula de paragem, é possivel que a pressao
na tubagem do refrigerante NAO aumente. Isto podera ser
provocado, por exemplo, pelo facto de a valvula de
expansao no circuito da unidade de exterior estar fechada,
mas NAO representa qualquer problema para o
funcionamento correcto da unidade.

6.6 Carregamento de refrigerante

6.6.1 Sobre carregar com refrigerante

A unidade de exterior vem abastecida de fabrica com refrigerante.
Contudo, em alguns casos pode ser necessario o seguinte:

O qué Quando

Carregar refrigerante adicional  |quando o comprimento total da
tubagem de liquido é maior do
que o especificado (ver

posteriormente).

Recarregar completamente o
refrigerante

Exemplo:
= ao transferir o sistema.

= Apdés uma fuga.

Apenas para RZQG: Quando o comprimento das tubagens é <5 m,
€ necessario efectuar uma recarga completa da unidade.

Carregar refrigerante adicional

Antes de carregar refrigerante adicional, certifique-se de que a
tubagem de refrigerante exterior da unidade de exterior foi
verificada (teste de fugas, secagem a vacuo).

INFORMAGOES
Antes de carregar o refrigerante podera ser necessario
fazer umas ligacdes eléctricas, dependendo das unidades
e/ou das condigdes de instalagéo.

Fluxo de trabalho tipico — Carregar refrigerante adicional,
geralmente, consiste nas seguintes etapas:

1 Determinar se e quanto é preciso carregar mais refrigerante.
2 Carregar refrigerante adicional, se necessario.

3 Preencher a etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, e
fixar a mesma no interior da unidade exterior.

Recarregar completamente o refrigerante

Antes de recarregar completamente o refrigerante, certifique-se de
que 0s passos seguintes séo realizados:

1 Todo o refrigerante é recuperado do sistema.

2 A tubagem de refrigerante exterior da unidade de exterior foi
verificada (teste de fugas, secagem a vacuo).

3 Foi efectuada uma secagem a vacuo na tubagem de refrigerante
interior da unidade de exterior.

@ NOTIFICAGAO

Antes de recarregar totalmente, efetue também a secagem
a vacuo na tubagem interna de refrigerante da unidade de
exterior. Para o fazer, use a porta de servigo interna da
unidade de exterior (entre o permutador de calor e a
valvula de 4 vias). NAO use os orificios de saida das
valvulas de paragem, visto que a secagem a vacuo nao
pode ser corretamente realizada através destes orificios.

A AVISO

Algumas secgbes do circuito do refrigerante podem ser
isoladas de outras, definidas por componentes com
fungdes especificas (por ex.,. valvulas). Por este motivo, o
circuito do refrigerante possui orificios adicionais de
servico, para aspiragdo, libertagdo de pressao ou
pressurizagao.

Caso seja necessario efectuar operagdes de soldadura
sobre a unidade, certifique-se de que ndo ha pressao
remanescente no interior dela. As pressdes internas tém
de ser libertadas, através da abertura de TODOS os
orificios de servico indicados nas figuras que se seguem.
O local depende do tipo de modelo.
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6 Instalagao

RZQG100~140_V1 +
RZQSG140_V1

RZQG71_V1 +
RZQSG100+125_V1

RZQG100~140_Y1 +
RZQSG140_Y1

RZQG71_Y1 +

6.6.2 Cuidados ao carregar o refrigerante

INFORMAGOES

Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes
capitulos:

= Precaugbes de seguranca gerais

» Preparagéo

6.6.3 Defini¢goes: L1~L7, H1, H2

Par@® Dupla®
“—fa) (o)
N
E ot

D : o

Tripla® Dois pares®

(a) Assuma que a maior linha na ilustragéo corresponde ao
maior tubo actual e que a maior unidade na ilustragdo
corresponde a maior unidade actual.

L1 Tubagens principais

L2~L7 Ramais

H1 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade de
exterior

H2 Desnivel entre a unidade interior mais alta e a unidade
interior mais baixa

O it de ramificagdo de refrigerante

6.6.4 Para determinar a quantidade de
refrigerante adicional

Determinar se é necessario acrescentar mais refrigerante

a Abertura de admiss&o interna
b Vélvula de corte com abertura de admisséo (liquidos)
¢ Valvula de corte com abertura de admissao (gas)

Fluxo de trabalho tipico — Carregar completamente refrigerante
adicional, geralmente, consiste nas seguintes etapas:

1 Determinar a quantidade de refrigerante que é preciso carregar

mais.

Carregamento de refrigerante.

Preencher a etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, e
fixar a mesma no interior da unidade exterior.

Se Entao
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)< Nao tem de acrescentar mais
comprimento sem carga refrigerante.

Comprimento sem carga=

= 10 m (diminuigao de
dimens&o)

= 30 m (padrao)

* 15 m (aumento de dimensao)

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)> Tem de acrescentar mais
comprimento sem carga refrigerante.

Para efeitos de assisténcia
técnica posterior, assinale na
tabela abaixo a quantidade
escolhida com um circulo.

INFORMAGOES

O comprimento da tubagem é o comprimento maior das
tubagens do liquido medido num sentido.
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6 Instalagao

Determinar a quantidade adicional de refrigerante (R em kg)

(em caso de sistemas pares)

L1 (padréo):| 30~40 m | 40~50 m | 50~60 m® | 60~75 m©

L1 (aumento da| 15~20 m | 20~25 m | 25~30 m®@ | 30~35 m®
dimensao):

R:| 0,5kg 1,0 kg 1,5 kg 2,0 kg

(a) Apenas para RZQG100~140.

Determinar a quantidade adicional de refrigerante (R em kg)
(em caso de dupla, tripla e dois pares)

1 Determinar G1 e G2.

G1 (m) Comprimento total das tubagens de liquido de <x>
x=@9,5 mm (padrdo)

x=@12,7 mm (aumento da dimensao)

G2 (m) Comprimento total das tubagens de liquido com
26,4 mm

2 Determinar R1 e R2.

Quantidade adicional de refrigerante (R)

Projecto

L2=20 m

Caso: Sistema triplo, dimenséo padrao dos
tubos do liquido

1 |G1 |Total @9,5=>G1=5m

G2 |Total 6,4 => G2=20+17+17=54 m

2 |Caso: G1=30 m (e G1+G2>30 m)

R1 |R1=0,0 kg

R2 |Comprimento=G1+G2-30 m=5+54—

30=29 m
=> R2=0,9 kg

3 |R |R=R1+R2=0,0+0,9=0,9 kg

6.6.5 Determinacgao da quantia de recarga
completa

Apenas para RZQG: Quando o comprimento das tubagens é <6 m,
€ necessario efectuar uma recarga completa da unidade.

Determinar a quantia de recarga completa (kg) (em caso de
dimenséo padrao dos tubos do liquido)

Se Entéao
G1>30 m® Utilize a tabela abaixo para
determinar R1
(comprimento=G1-30 m)® e R2
(comprimento=G2).
G1<30 m@ R1=0,0 kg.

(e G1+G2>30 m)®@ Utilize a tabela abaixo para
determinar R2

(comprimento=G1+G2-30 m)®.

(@) Em caso de aumento de dimensao: Substitua 30 m por

15 m.
Em caso de dimenséo padrao dos tubos do liquido:
Comprimento
0~10 m 10~20 m | 20~30 m@ | 30~45 m®
R1:| 0,5kg 1,0 kg 1,5 kg 2,0 kg
R2:| 0,3kg 0,6 kg 0,9 kg 1,2 kg
Em caso de aumento de dimensao do tamanho dos tubos do

liquido:

Comprimento

0~5m 5~10m | 10~15m® | 15~20 m@

R1,R2:| 0,5kg 1,0 kg 1,5 kg 2,0 kg

(a) Apenas para RZQG100~140.

Modelo Comprimento (m)®

5~10®)|10~20/20~30|30~40 40~50 50~60|60~75

RzZQG71 1,9 24 | 29 | 34 | 39 — —

RZQG100~140 3,0 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 6,0

RZQSG100+125| 19 | 24 | 29 | 34 | 39 — —

RZQSG140 3,0 35 | 40 | 45 | 50 — —

(@) Comprimento = L1 (par); L1+L2 (emparelhado, triplo);
L1+L2+L4 (pares duplos)
(b) Para RZQG:3~10m

Determinar a quantia de recarga completa (kg) (em caso de
aumento de dimenséo do tamanho dos tubos do liquido)

Modelo Comprimento (m)®
3~5 | 5~10 |10~15|15~20/20~25|25~3030~35
RZQG71 1,9 2,4 2,9 3,4 3,9 — —
RzZQG100~140 3,0 35 | 40 | 45 | 50 55 6,0
RZQSG100+125| — 2,4 2,9 3,4 3,9 — —
RZQSG140 — 3,5 4,0 4,5 5,0 — —

(a) Comprimento = L1 (par); L1+L2 (emparelhado, triplo);
L1+L2+L4 (pares duplos)

Determinar a quantia de recarga completa (kg) (em caso de
diminuigdo de dimensao do tamanho dos tubos do liquido)

Modelo Comprimento (m)®
3 Determinar a quantidade adicional de refrigerante: R=R1+R2. 3~5 5~10
Exemplos RZQG71 1,9 1,9
Projecto Quantidade adicional de refrigerante (R) RZQG100~140 3,0 3,0
L2=7m Caso: Aplicagéo dupla, dimens&o padréo RZQSG100+125 — 1,9
dos tubos do liquido RZQSG140 _ 30

(©6.4 mm) 1 |G1 |Total @9,5 => G1=35m

G2 |Total @6,4 => G2=7+5=12m

L1=35 m (9.5 mm)

2 |Caso: G1>30m

R1 |Comprimento=G1-30 m=5m
=>R1=0,5 kg

R2 |Comprimento=G2=12 m
=>R2=0,6 kg

3 |IR |R=R1+R2=0,5+0,6=1,1 kg

(a) Comprimento = L1 (par); L1+L2 (emparelhado, triplo);
L1+L2+L4 (pares duplos)

6.6.6 Carregamento de refrigerante: Defini¢ao

Consulte "6.5.3 Verificagdo da tubagem de refrigerante:
Configuragéo" na pagina 19.
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6 Instalacao

6.6.7 Carregar refrigerante adicional

AVISO

= Utilize apenas o R410A como refrigerante. As outras
substancias poderédo provocar explosdes e acidentes.

= O R410A contém gases fluorados de efeito de estufa.
O seu valor potencial de aquecimento global (GWP) é
2087,5. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

= Quando carregar com refrigerante, utilize sempre luvas
de proteccgéo e 6culos de segurancga.

A CUIDADO

Para evitar uma avaria do compressor, NAO carregue
refrigerante para além da quantidade especificada.

Pré-requisito: Antes de adicionar refrigerante, certifique-se de que
a tubagem de refrigerante esta ligada e de que foi verificada (teste
de fugas e secagem a vacuo).

1 Ligue a garrafa do refrigerante aos orificios de saida da valvula
de corte do liquido e do gas.

2 Carregue com a quantia adicional de refrigerante.
3 Abra as valvulas de corte.

Se for necessario fazer uma bombagem de descarga em caso de
desmantelamento ou transferéncia do sistema, consulte Bombagem
de descarga para obter mais informacgdes.

6.6.8 Para afixar a etiqueta dos gases fluorados
com efeito de estufa

1 Preencha a etiqueta da seguinte forma:

M Contains fluorinated greenhouse gases a

[RXXX] @~ [kg——b
—————— GWP: XXX

e Ju——

0 0.0- :lkg ——d
GWPx K
~Tooo e = tCOLq— €

Se uma etiqueta multilingue sobre gases fluorados com
efeito de estufa for fornecida com a unidade (ver
acessorios), destaque o texto com o idioma aplicavel e
cole-o por cima de a.

b Carga de refrigerante de fabrica: consulte a placa de

especificacdes da unidade

Quantidade adicional de refrigerante carregado

Carga total de refrigerante

e Quantidade de gases fluorados com efeito de estufa da
carga total de refrigerante expressa em toneladas de
equivalente CO,,
GWP = Potencial de aquecimento global

Qo0

C\ NOTIFICAGAO

A legislagdo aplicavel sobre gases de efeito de estufa
fluorados requer que a carga de refrigerante da unidade
seja indicada em peso e em equivalente CO.,.

Formula para calcular a quantidade em toneladas de
equivalente CO,: Valor GWP do refrigerante x carga total
de refrigerante [em kg] / 1000

Utilize o valor GWP indicado na etiqueta de carga de
refrigerante. Esse GWP é baseado na legislagdo actual
em matéria de gases de efeito de estufa fluorados. O
GWP indicado no manual podera estar desactualizado.

2 Fixe a etiqueta no interior da unidade de exterior. Existe um
local indicado para esta na etiqueta do esquema eléctrico.

6.7 Ligacao da instalagao eléctrica

6.7.1 Sobre a ligagdo da instalagao eléctrica

Antes de ligar a instalagao eléctrica

Certifique-se de que a tubagem de refrigerante esta ligada e foi
verificada.

Fluxo de trabalho adicional

A conexdo das ligacdes eléctricas consiste, geralmente, nas

seguintes etapas:

1 Certificar-se de que a alimentagéo eléctrica do sistema respeita
os especificagdes eléctricas das unidades.
Efectuar a instalagéo eléctrica a unidade de exterior.

3  Efectuar a instalacéo eléctrica as unidades interiores.

4 Ligar o fornecimento de alimentagao principal.

6.7.2 Acerca da conformidade eléctrica

RZQ(S)G_V1 + RZQSG100+125_Y1

Equipamento em conformidade com a norma EN/IEC 61000-3-12
(Norma Técnica Europeia/lnternacional que regula os limites para as
correntes harmonicas produzidas por equipamento ligado aos
sistemas publicos de distribuicdo a baixa tensédo, com corrente de
entrada de >16 A e <75 A por fase.).

RZQG100~140_Y1 + RZQSG140_Y1
Equipamento em conformidade com a norma:

= EN/IEC 61000-3-12, desde que a corrente de curto-circuito S,
seja igual ou superior ao valor minimo S, no ponto de ligagao
entre a fonte de alimentagao do utilizador e o sistema publico.

= EN/IEC 61000-3-12 = norma técnica europeia/internacional que
regula os limites das correntes harménicas produzidas por
equipamentos ligados as redes publicas de baixa tensdo, com
corrente de entrada >16 A e <75 A por fase.

« E responsabilidade do instalador (ou do utilizador do
equipamento) certificar-se de que o equipamento s6 é ligado a
uma fonte de energia com corrente de curto-circuito S, igual ou
superior ao valor minimo S, contactando se necessario o
operador da rede de distribuigdo.

Modelo Valor minimo S,
RZQG100~140_Y1 + RZQSG140_Y1 1170 kVA®

(a) Este valor é o mais exigente. Consulte os livros de dados
técnicos para obter dados especificos sobre cada produto.

6.7.3 Cuidados na efectuagao das ligagées
eléctricas

INFORMAGOES

Leia também as medidas e os requisitos nos seguintes
capitulos:

= Precaugbes de seguranca gerais

= Preparacao

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO
A

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para cabos de
alimentacao.

RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1
Aparelhos de ar condicionado tipo Split
4P385522-1B — 2019.04
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6 Instalagao

A CUIDADO Tipo de fio Método de instalagao
Para uma utilizagdo de unidades em aplicagdes com Cabo eléctrico cb
definicdes de alarme de temperatura, ¢ recomendado unifilar |_| AA
A

caso a temperatura do alarme seja excedida. A unidade
pode parar durante varios minutos: no decurso do

prever um atraso de 10 minutos para sinalizar o alarme tA @ At c %

funcionamento normal, para descongelamento; ou no —a a
funcionamento em modo de paragem, por comando do
termostato.

a Cabo eléctrico unifilar frisado

. . . . ~ - b Parafuso
6.7.4 Diretrizes ao ligar a instalagao elétrica
¢ Anilha plana

Tenha presente as seguintes informagoes: Fio condutor torcido

= Se forem utilizados fios condutores torcidos, instale um terminal com terminal de
de engaste redondo na extremidade do fio. Coloque o terminal de engaste redondo
engaste redondo no fio até a parte coberta e aperte o terminal
com a ferramenta adequada.

a Terminal
=9 b Parafuso
I

¢ Anilha plana

b a
a Fio condutor torcido O Permitido
b Borne de engaste redondo X NAO permitido
= Utilize os métodos seguintes para instalar os fios:
Binarios de aperto
Item Binario de aperto (N°m)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (terra) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (terra) 2,4~2,9
6.7.5 Especificagdes dos componentes das ligagdes eléctricas padrao
Componentes RZQG RZQSG
V1 Y1 V1 Y1
71 100 | 125+140 71 100 | 125+140| 100 | 125+140| 100 125 140
Cabo de MCA® 20,6 A | 320A | 335A | 140A | 210A | 225A | 32,0A | 335A | 17,7A | 192A | 225A
alimentagéo Tensdo 230V 400 V 230V 400 V
eléctrica
Fase 1~ 3N~ 1~ 3N~
Frequéncia 50 Hz
Dimensodes Tem de estar em conformidade com a legislagéo aplicavel
de
condutores
Cabos de interligagéo Secgao minima do cabo: 2,5mm?, utilizavel a 230 V
Fusivel local recomendado 25A 40 A ‘ 16 A ‘ 25A 40 A 20 A 25A
Disjuntor de fugas para a terra Tem de estar em conformidade com a legislagéo aplicavel

(@) MCA=Amp. minima do circuito. Os valores indicados sé@o valores maximos (consulte os dados electrotécnicos de combinagdo com unidades
interiores, para obter os valores exactos).

6.7.6 Ligacao da instalagao eléctrica a unidade a b

exterior iﬁ&/

@ NOTIFICAGAO

. Si léctri f id idad a Descarne a extremidade do fio até este ponto
Iga' 0 esqueme'l € e'c rico (forecido com a u'nl Aa 'e, b Uma extens&o descarnada excessiva pode provocar
localizado no interior da tampa para assisténcia choques eléctricos ou fugas.
técnica).

- 3 Ligue os cabos de interligagdo e a fonte de alimentagédo
= Certifique-se de que as ligagcdes eléctricas NAO conforme se segue:

bloqueiam a reinstalagdo correcta da tampa para

assisténcia técnica.

1 Retire a tampa de servigo. Consulte "6.2.2 Para abrir a unidade
de exterior" na pagina 13.

2 Descarne o isolamento (20 mm) dos fios.

Guia de referéncia do instalador DAIKIN RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1
24 Aparelhos de ar condicionado tipo Split
4P385522-1B — 2019.04



6 Instalacao

V1 Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415V

L I, 1L, IV Par, dupla, tripla, dois pares
M, S Principal, secundaria
a Cabos de interligagédo
b Cabo de alimentagao eléctrica
¢ Disjuntor contra fugas para a terra
d Fusivel
e Interface do utilizador

J a
O
Z Y1

d d
e e
f f

Caixa de distribuigao

Placa de fixagdo da valvula de corte
Ligacao a terra

Bracadeiras

Cabo de interligacdo

Cabo de alimentacéo eléctrica

-0 Q0T Q

4 Com uma bragadeira, fixe os cabos (cabo de alimentagéo e de
interligacdo) a placa acessoria da valvula de corte e encaminhe
a cablagem de acordo com a ilustragdo acima.

5 Escolha o orificio pré-moldado e abra-o batendo nos pontos de
ligagdo com uma chave de fendas e um martelo.

6 Passe a cablagem através da estrutura e ligue a cablagem a
estrutura no orificio pré-moldado.

Encaminhamento

Escolha uma de 3 possibilidades:

através da
estrutura
a Cabo de alimentagéo eléctrica
b Cabo de interligagéo
Ligacédo a Quando os cabos sdo encaminhados a
estrutura partir da unidade, pode ser inserida uma

manga de protecgdo para as condutas
(inser¢des PG) no orificio pré-moldado.

Quando néo utiliza uma conduta de fio,
proteja os fios com tubos de vinil, para
evitar cortes nos fios provocados pela
aresta do orificio pré-moldado.

e

A Interior da unidade de exterior
B Exterior da unidade de exterior
a Fio

b Casquilho

¢ Porca

d Estrutura

e Mangueira

@ NOTIFICAGAO

Cuidados a ter na abertura dos orificios pré-moldados:

= Evite danificar a caixa e a tubagem que esta por baixo.

= Depois de abrir os orificios pré-moldados,
recomendamos que retire as rebarbas e retoque as
arestas e as areas em redor com tinta de retoques,
para evitar enferrujamentos.

= Ao passar fios eléctricos pelos orificios, enrole-os com
fita protectora, como se indica na figura anterior, para
evitar que se danifiquem.

Q0
Q

b

a Orificio pré-formado

b Rebarba

¢ Vedante,

etc.

7 Volte a encaixar a tampa para assisténcia técnica. Consulte
"6.8.2 Para fechar a unidade de exterior" na pagina 26.

8 Ligue um disjuntor
de alimentagao.

do diferencial e um fusivel a linha da fonte

RZQG71~140L_V1+Y1 + RZQSG100~140L_V1+Y1 DAIKIN
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7 Activacao

7.3

Lista de verificagao antes da
activacao

Apos a instalagdo da unidade, comece por verificar os pontos que
se seguem. Apos efectuar todas as verificagbes que se seguem, a
unidade TEM DE ser fechada. SO depois pode liga-la & corrente.

Leu integralmente as instru¢des de instalagéo, tal como

INFORMAGOES

Retroiluminagéao. Para realizar ac¢des LIGAR/DESLIGAR
na interface do utilizador, a retroiluminagéo néo precisa de
estar acesa. Para qualquer outra acgao, precisa de estar
acesa primeiro. A retroiluminagdo fica acesa durante
+30 segundos ao premir qualquer botao.

[ descrito no guia de referéncia do instalador.

] As unidades interiores estéo montadas
adequadamente.

(] Caso seja utilizada uma interface do utilizador sem fios: O
painel decorativo da unidade interior com o receptor
de infravermelhos esta instalado.

(] A unidade de exterior esta montada adequadamente.

(] As seguintes ligagdes eléctricas locais foram
estabelecidas de acordo com este documento e a
legislagéo aplicavel:

= Entre o painel de alimentagéo local e a unidade
exterior

= Entre a unidade de exterior e a unidade interior
(principal)

= Entre as unidade interiores

] NAO ha fases em falta nem inversées de fase.

O] O sistema estd adequadamente ligado a terra e os
terminais de ligagéo a terra estédo apertados.

] Os fusiveis ou os dispositivos de protecgédo localmente
instalados s&o instalados em conformidade com este
documento e NAO foram desviados.

(] A tensdo da fonte de alimentagao esta de acordo com a
tensao na placa de especificagdes da unidade.

[] NAO existem ligagdes soltas nem componentes
eléctricos danificados na caixa de distribuigao.

] A resisténcia de isolamento do compressor esta boa.

] NAO existem componentes danificados nem tubos
estrangulados dentro das unidades de interior e de
exterior.

] NAO existem fugas de refrigerante.

] O tamanho correcto dos tubos esta instalado e os tubos
estdo adequadamente isolados.

] As valvulas de paragem (gas e liquido) na unidade de
exterior estdo totalmente abertas.

7.4 Efectuar um teste de

funcionamento

Esta tarefa é aplicavel apenas ao utilizar a interface do utilizador da
série BRC1E52.

= Ao utilizar a série BRC1E51, consulte o manual de instalagao da
interface do utilizador.

= Ao utilizar a série BRC1D, consulte o manual de assisténcia
técnica da interface do utilizador.

@ NOTIFICAGAO

N&o interrompa o teste de funcionamento.

1

Efectue as etapas introdutorias.

# Accao

1 |Abra a valvula de corte do liquido e do gas retirando a
tampa e rodando para a esquerda, com uma chave
sextavada, até parar.

2 |Feche a tampa para assisténcia técnica para evitar
choques eléctricos.

3 |Ligue a corrente pelo menos 6 horas antes de
comegar a utilizar a unidade, para proteger o
compressor.

4 Na interface do utilizador, coloque a unidade no modo
de refrigeragédo.

Iniciar o teste de funcionamento.
# Accao Resultado
1 |Aceda ao menu inicial.
Frio Ipes 1.
@ [|--F
@ 7 28°c

2 |Prima durante pelo menos |O menu Configuragbes é
4 segundos. apresentado.
D
(@A /7D

3 |Seleccione Operagéo Configuragses 113
TeSte' Cducmcc

Confi oes Lo
(j.D pz)r\cljgr:ragues ocais
Temp. Minima Permitida
@ Grupo Enderegos
(1 D & Voltar Configurar [
4 |Prima. Operacao Teste é
apresentado no menu
7 apre
inicial.
(@A 7
Frio
@ |e "
L
Operagao Teste
5 |Prima no espago de O teste de funcionamento

10 segundos.

€ iniciado.

3 Verifique o funcionamento durante 3 minutos.

4 Verifique a direcgao do fluxo de ar.

# Accao Resultado
1 Prima. Regulagio nivel caudal
Def,DipA_r
IO
@ 7
T comfguar %
2 |Seleccione Posigéo 0. Regulacdo nivel caudal

GD
AT D

Volume A Def.Dir.A|
Baixo
@ q =»="0O
[ [
Voltar Configurar <
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8 Entrega ao utilizador

Accao

Resultado

Cadigo de erro Causa possivel

3 |Altere a posigéo.

Se a aleta do fluxo de ar
da unidade interior se

UA A unidade de exterior e a unidade interior

sdo incompativeis.

7 " .
mexer, funciona bem.
(@A VA ~ ~
Se ndo se mexer, nao
funciona bem.
4 |Prima. Surge o0 menu inicial.
7 N\
(@A /D
5 Parar o teste de funcionamento.
# Action Resultado
1 Prima durante pelo menos |O menu Configuragdes é
4 segundos. apresentado.
7 N\
(@A /7D
2 |Seleccione Operagao Configuragses 113
TGSte' Contacto do Técnico
Configuragdes Locais
D Procura
Temp. Minima Permitida
Grupo Enderegos
(1 D & Voltar Configurar [
3  |Prima. A unidade volta ao
funcionamento normal e o
menu inicial é
(@A 7D apresentado.

7.5

Cadigos de erro ao efectuar um

teste de funcionamento

Se a instalagdo da unidade de exterior NAO tiver sido efectuada
correctamente, os cédigos de erro seguintes poderdo aparecer na

interface do utilizador:

Cadigo de erro

Causa possivel

Nada apresentado

(a temperatura
regulada actual ndo &

A cablagem esta desligada ou ha um
erro de ligagdes eléctricas (entre a fonte
de alimentagdo e a unidade exterior,
entre a unidade exterior e as unidades

@ NOTIFICAGAO

= O detector de protecgdo contra inversbes de fase,
existente neste produto, s6 funciona quando se da o
arranque do funcionamento. Consequentemente, a
deteccdo de inversdes de fase nado é efectuada
durante o normal funcionamento do produto.

= O detector de protecgdo contra inversdes de fase foi
concebido para parar o produto, caso detecte alguma
anomalia quando o sistema arranca.

Substitua 2 das 3 fases (L1, L2 e L3) em situagdes
anormais de protecgdo contra inversdes de fase.

7.6 Regulagodes locais dedicadas da

refrigeragao técnica
Se o sistema for utilizado para refrigeracdo técnica, aplique as
seguintes regulacdes do controlo remoto:
Nota: A refrigeragédo técnica s6 esta disponivel na Série Smart
(RZQQG).
Regulagao local
16(26)-02-03

16(26)-07-02
(apenas para RZQG_V1)

13(23)-00-03

Descrigao

Consulte o manual do utilizador do
controlo remoto para informagdes sobre
o método das regulagdes locais.

8 Entrega ao utilizador

Assim que o teste de funcionamento esteja concluido e a unidade
funcione adequadamente, certifique-se de que o utilizador tem os
seguintes aspectos esclarecidos:

= Certifique-se de que o utilizador possui a documentacéo impressa
e peca-lhe que a guarde para referéncia futura. Informe o
utilizador de que podera aceder a documentagdo completa no

apresentada) SHHE ! S U URL referido anteriormente neste manual.
interiores, entre a unidade interior e a ) » .
interface de utilizador). = Explique ao utilizador como operar o sistema adequadamente e o
que fazer em caso de problemas.
= O fusivel na placa de circuito impresso - . )
da unidade exterior pode ter fundido. = Mostre ao utilizador o que fazer para a manutengéo da unidade.
E3,E40ul8 = As valvulas de corte estao fechadas.
= A entrada ou saida de ar esta = PP =
bloqueada. 9 Manutencgao e assisténcia
E7 Ha uma fase em falta no caso de unidades NOTIFICAGAO
com fonte de alimentag&o trifasica. @
N . . A manutengdo DEVE ser realizada obrigatoriamente por
Nota_. N&o e posswel~utlllzar ° apar.e_lho. um técnico de assisténcia ou um instalador autorizado.
Desligue a alimentagéo, volte a verificar as
cablagens e alterne a posicio de dois dos Recomenda-se que realize a manutengdo, pelo menos,
trés fios eléctricos. uma vez por ano. No entanto, a legislagdo aplicavel
L4 A entrada ou saida de ar esta bloqueada. podera exigir intervalos de manutengao mais curtos.
uo As vélvulas de corte estéo fechadas. NOTIFICACAO
U2 * Ha um desequilibrio de tenséo. A legislagdo aplicavel sobre gases fluorados com efeito

Ha uma fase em falta no caso de
unidades com fonte de alimentagéo
trifasica. Nota: Nao é possivel utilizar o
aparelho. Desligue a alimentacao, volte a
verificar as cablagens e alterne a

de estufa requer que a carga de refrigerante da unidade
seja indicada em peso e em equivalente CO.,.

Formula para calcular a quantidade em toneladas de
equivalente CO,: Valor GWP do refrigerante x carga total
de refrigerante [em kg] / 1000

posicdo de dois dos trés fios eléctricos.

U4 ou UF

A ramificagcdo de cablagem entre unidades
n&o esta correcta.
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10 Resolugao de problemas

9.1 Visao geral: Manutengéo e
assisténcia

Esta secgao contém informagdes sobre:
= Precaugbes de seguranga de manutencéo

= a manutengdo anual da unidade de exterior

9.2 Precaugodes de segurancga de
manutencgao

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

@ NOTIFICAGAO: Risco de descarga electrostatica

Antes de realizar qualquer trabalho de manutencéo ou
assisténcia, toque numa peca metdlica da unidade para
eliminar a electricidade estatica e para proteger a PCB.

9.21 Prevengéao de problemas eléctricos

Durante a prestagéo de assisténcia técnica ao inversor:

1 NAO abra a tampa da caixa de distribuigdo durante 10 minutos
apos desligar a fonte de alimentagéo.

2 Mega a tensdo entre os terminais do bloco da alimentacdo com
um multimetro e confirme que a fonte de alimentacéo esta
efectivamente desligada. Adicionalmente, mega com um
multimetro os pontos indicados na figura, para confirmar que a
tensédo do condensador do circuito principal ndo é superior a
50 V CC.

9.3 Lista de verificagao para
manutengao anual da unidade de
exterior

Verifiqgue o seguinte, pelo menos, uma vez por ano:

= Permutador de calor
O permutador de calor da unidade de exterior pode ficar obstruido
devido ao po, sujidade, folhas, etc. Recomenda-se uma limpeza
anual do permutador de calor. Um permutador de calor obstruido
pode levar a baixas pressdes ou a altas pressdes, provocando um
desempenho pior.

10 Resolugao de problemas

10.1 Descricao geral: Resolugao de
problemas

No caso de ocorrer um problema:

= Consulte "7.5 Cddigos de erro ao efectuar um teste de
funcionamento" na pagina 28.

= Consulte 0 manual de assisténcia técnica.

Antes de resolver problemas

Efectue uma inspecgéo visual completa da unidade, procurando
defeitos 6bvios como ligagdes soltas ou deficiéncias da cablagem.

10.2 Cuidados com a resolucao de
problemas

AVISO

= Ao realizar uma inspecc¢ao na caixa de distribuicdo da
unidade, certifique-se SEMPRE de que a unidade esta
desligada da corrente eléctrica. Desligue o respectivo
disjuntor.

= Se algum dispositivo de seguranga tiver sido activado,
pare a unidade e descubra porque é que esse
dispositivo foi activado antes de o reinicializar. NUNCA
estabelegca uma ponte em dispositivos de seguranca
nem altere os respectivos valores para um valor além
da predefinicao de fabrica. Se ndo conseguir encontrar
a causa para O problema, contacte o seu
representante.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

A AVISO

Evitar riscos devido a uma reinicializagdo acidental do
corte térmico: esta aplicagido NAO DEVE ser alimentada
através de um dispositivo de desactivagéo externo, como
um temporizador, nem ligada a um circuito que seja
LIGADO e DESLIGADO regularmente pelo utilitario.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURAS

11 Eliminacao

NOTIFICAGAO

NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a
desmontagem do sistema e o tratamento do refrigerante,
do éleo e de outros componentes DEVEM ser efectuados
de acordo com a legislagdo aplicavel. As unidades
DEVEM ser processadas numa estagdo de tratamento
especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou
recuperacao.

11.1  Visao geral: Eliminagao de
componentes

Fluxo de trabalho adicional

A eliminacdo do sistema, geralmente, consiste nas seguintes
etapas:

1  Bombagem de descarga do sistema.

2 Levar o sistema para uma estacdo de tratamento

especializada.

INFORMAGOES

Para obter mais informagbes, consulte o manual de
assisténcia.

11.2 Sobre a bombagem de descarga

A unidade esta equipada com uma fungdo de bombagem de
descarga, com a qual pode recolher o refrigerante todo do sistema
para a unidade de exterior.
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11 Eliminagao

G NOTIFICAGAO

A unidade de exterior esta equipada com um pressoéstato
de baixa pressdo ou com um sensor de baixa presséo
para proteger o compressor DESATIVANDO-O. NUNCA
provoque curto-circuito no pressostato de baixa pressao
durante a operagao de bombagem.

11.3 Bombagem de descarga

PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Bombagem de descarga — Fuga de refrigerante. Caso
pretenda efectuar uma bombagem de descarga do
sistema e exista uma fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utiize a fungdo de bombagem de descarga
automatica da unidade, com a qual pode recolher o
refrigerante todo do sistema para a unidade de
exterior. Consequéncia possivel: Auto-combustéo e
explosdao do compressor devido a entrada de ar no
compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperagédo separado para que
NAO seja necessario o funcionamento do compressor
da unidade.

1 Ligue o interruptor de alimentagao principal.

2 Certifique-se de que a valvula de corte do liquido e a valvula de
corte do gas estéo abertas.

3 Carregue no interruptor de bombagem de descarga (BS4)
durante, pelo menos, 8 segundos. BS4 esta localizado na placa
de circuito impresso na unidade de exterior (ver esquema
eléctrico).

Resultado: O compressor e a ventoinha da unidade de exterior
irdo comegar a funcionar automaticamente, e a ventoinha da
unidade interior podera comegar a funcionar automaticamente.

4 Feche a valvula de corte do liquido mais ou menos 2 minutos
apds o inicio do funcionamento do compressor. Se nao for
fechada correctamente durante o funcionamento do
compressor, o sistema ndo consegue fazer a bombagem de
descarga.

5 Assim que o compressor parar (apés 2~5 minutos), feche a
valvula de corte do gas.

Resultado: A operacdo de bombagem esta terminada. A
interface do utilizador pode apresentar "L/#" e a bomba interior
pode continuar a funcionar. NAO se trata de uma avaria.
Mesmo que prima o botdo de ligar na interface do utilizador, a
unidade n&o ira comegar a funcionar. Para reiniciar a unidade,
desligue e volte a ligar o interruptor de alimentagéo principal.

Desligue o interruptor de alimentagao principal.

G NOTIFICAGAO

Certifique-se de que reabre ambas as valvulas de
paragem antes de reiniciar a unidade.
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12 Dados técnicos

12 Dados técnicos

Uma subconjunto dos ultimos dados técnicos esta disponivel no site regional Daikin (acessivel publicamente). O conjunto completo dos
ultimos dados técnicos esta disponivel no Daikin Business Portal (necessaria autenticagao).

12.1 Visao geral: Dados técnicos

Esta secgdo contém informagdes sobre:

» Espaco de servigo

» Diagrama da tubagem

* Esquema eléctrico

» Requisitos de informagéo do Eco Design

12.2 Area para assisténcia técnica: Unidade de exterior

Lado da aspiragao Nas ilustragbes abaixo, o espago de servigo no lado de sucgéo é baseado em 35°C BS e no modo de refrigeragao.
Assegurar mais espacgo nos seguintes casos:

= Quando a temperatura no lado de sucgao excede regularmente esta temperatura.

= Quando se espera que a carga térmica das unidades de exterior exceda regularmente a capacidade maxima de
funcionamento.

Lado da descarga Ao posicionar as unidades tenha em consideracéo a instalagdo das tubagens de refrigerante. Se o seu projecto
nao coincidir com nenhum dos projectos abaixo, contacte o seu representante.

EE)

Unidade unica (E) | Fila anica de unidades (

(mm)
AE Hs Ho Hy a b c d e es | ep
7\ 5 — -
B A B, C _ . . .
e, E ] B, E — . . ”
\/ e A B,C,E |— . . . . ”
0 D —_ °
5 D,E — . . »
B,D — . .
B,D, E Hg<H, |Hz" 0+ . © © "
0 +U<HB ” i . . . "
Hg>Hy o 1
Hg>Hp |Hp "0+ ° © J !
0 +,<Hp "+, . . . ”
Hp>H, S
EEE] 4 ABC |- S EENE
-— Ef A B CE |— . . . . "
D — .
D, E — . . ”
B,D Hg<H, |Hp>Hy . .
He>Hp [Hp" 0+ ° °
0 +<Hp "+ ° °
B,D, E Hg<H, |Hg" 0+ . . . "
0 +,<Hg "+ ° ° ° ” 1
Hg>Hy

A,B,C,D Obstaculos (paredes/chapas deflectoras)
E Obstaculo (telhado)
a,b,c,d,e Espaco de servico minimo entre a unidade e os obstaculos A,B,C,D e E
eg Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, na direcgdo do obstaculo B
ep, Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, na direcgdo do obstaculo D
Hy, Altura da unidade
Hg,H, Altura dos obstaculos B e D
1 Sele a parte inferior da estrutura de instalagéo para evitar que o ar de descarga volte para o lado de sucgao através da parte inferior da unidade.
2 Podem ser instaladas no maximo duas unidades.
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12 Dados técnicos

® Nao permitido

Maltiplas filas de unidades (& ﬁé ﬁ% Eﬁf )

Hz Hy b (mm)
Hg<VeH, b=250
YeH <Hg<H, b=300

Hg>H, (N

I

[

[ I
=

Unidades empilhadas (max. 2 niveis) (O

:::I A1 A2

B1 B2

A1=>A2 (A1) Se existir perigo de pingos ou congelamento do escoamento entre a unidade superior e inferior...
(A2) Instale um telhado entre a unidade superior e inferior. Instale a unidade superior suficientemente acima da unidade inferior para evitar

formagéo de gelo na placa inferior da unidade superior.

B1=>B2 (B1) Se n&o existir perigo de pingos ou congelamento do escoamento entre a unidade superior e inferior...
(B2) Nao é necessario instalar um telhado. Contudo, sele o espago vazio entre a unidade superior e inferior para evitar que o ar de descarga

volte para o lado de sucgao através da parte inferior da unidade.

. . . a Tubagens adquiridas localmente (liquidos: Ligagao
12.3 Diagrama das tubagens: Unidade abocardada ©9.5)
de exte rior b Tubagens adquiridas localmente (gas: Ligagéo abocardada
@15,9)
c Valvula de paragem (com orificio de saida de 5/16")
RAT d  Acumulador
e Filtro
ﬁm F-M2F f Permutador de calor
g Abertura de admissao interna de 5/16"
f h Refrigeragéo da caixa de distribuicéo (apenas para
RZQ(S)G_V1)
= RST i Acumulador do compressor
7 RAT j Verificar valvula (apenas para RZQG71, RZQSG100 e
RZQSG125)
M1C  Motor (compressor)
M1F-M2F Motor (ventoinha superior e inferior)
R1T Termistor (ar)
R2T Termistor (descarga)
R3T Termistor (sucgéo)
R4T Termistor (permutador de calor)
R5T Termistor (Permutador de calor intermédio)
R6T Termocondutor (liquido)
c N S1PH Presséstato de alta pressdo
a gi g S1PL Pressostato de baixa presséo (apenas para RZQ(S)G_V1)
= Y1E Valvula de expanséo electronica
b c Y1S Valvula solendide (valvula de 4 vias)
| §z —= Aquecimento
--=— Refrigeracdo
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13 Glossario

- Conector do relé
- Ligacao
Ligagéo a terra de proteccao

Terra sem ruido

Borne

Opgao

Preto
BLU Azul
BRN Castanho
GRN Verde
ORG Cor-de-laranja
RED Encarnado
WHT Branco
YLW Amarelo

12.5 Requisitos de informagao do Eco
Design
Siga os passos abaixo para consultar os dados da Etiqueta

energética — Lote 21 da unidade e das combinagbes de unidades de
exterior/interiores.

1 Abra a pagina Web seguinte: https://energylabel.daikin.eu/
2 Para continuar, escolha:

= "Continue to Europe" para o website internacional.
= "Other country" para o site de um pais.

Resultado: E direccionado para a pagina Web "Eficiéncia
sazonal".

3 Por baixo de "Eco Design — Entr LOT21", clique em "Gere a
sua etiqueta".

Resultado: E direccionado para a pagina Web "Eficiéncia
sazonal (LOT21)".

4 Siga as instrugdes na pagina Web para seleccionar a unidade
correcta.

Resultado: Quando a selecgéo estiver concluida, a ficha de dados
do LOT 21 pode ser visualizada em formato PDF ou como pagina
Web HTML.

INFORMAGOES

Outros documentos (p. ex., manuais, etc.) também podem
ser consultados a partir da pagina Web apresentada.

13 Glossario

Representante
Distribuidor de vendas para o produto.

Instalador autorizado
Pessoa com aptiddes técnicas, qualificada para instalar o
produto.

Utilizador
Proprietario do produto e/ou que o utiliza.

Legislacao aplicavel
Todas as directivas, leis, regulamentos e/ou cdédigos
internacionais, europeus, nacionais e locais que sao
relevantes e aplicaveis a um determinado produto ou
dominio.

Empresa de assisténcia
Empresa qualificada que pode realizar ou coordenar as
intervencdes técnicas necessarias para o produto.

Manual de instalagao
Manual de instrucdes especificado para um determinado
produto ou aplicagdo, que explica como instalar, configurar
e efectuar a manutencao.

Manual de operagao
Manual de instru¢des especificado para um determinado
produto ou aplica¢do, que explica como o(a) operar.

Instrucdes de manutencao
Manual de instrugdes especificado para um determinado
produto ou aplicagdo que explica (se relevante) como
instalar, configurar, operar e/ou efectuar a manutengéo do
produto ou aplicagao.

Acessorios
Etiquetas, manuais, folhas de informagdes e equipamentos
que sdo entregues com o produto e que tém de ser
instalados de acordo com as instrugdes na documentagao
fornecida.

Equipamento opcional
Equipamento fabricado ou aprovado pela Daikin que pode
ser combinado com o produto, de acordo com as instrugdes
na documentagao fornecida.

Fornecimento local
Equipamento NAO fabricado pela Daikin que pode ser
combinado com o produto, de acordo com as instrugdes na
documentagéo fornecida.
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